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CE,/EU DECLARATION OF CONFQRMITY / CE/EU—KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARATION DE CONFORMITE CE/UE / DICHIARAZIQNE DI CONFORMITA CE/UE

DECLARACION DE CONFORMIDAD CE/UE / DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE/UE
CE/EU CONFORMITEITSVERKLARING / CE/EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

MANUFACTURER / HERSTELLER / FABRICANT / IL FABBRICANTE / FABRICANTE / FABRICANTE / FABRIKANT / PROIZVODAC
DMM Engineering/International Ltd, Y Glyn, Llanberis, Gwynedd, LL55 4EL, Wales, UK

DECLARES THAT THE PRODUCT / ERKLART, DASS DAS PRODUKT / DECLARE QUE LE PRODUIT
DICHIARA CHE IL PRODOTTO / DECLARA QUE EL PRODUCTO / DECLARA QUE O PRODUTO
VERKLAART DAT HET PRODUCT / IZJAVLIUJE DA JE PROIZVOD:

PerfectO Kwiklock
Conforms to the requirements of the PPE regulation (EU 2016/425), is manufactured within an ISO 9001 certified quality system and is subject
to module D under the surveillance of notified body 0598 SGS Fimko Oy.

Den Anforderungen der Verordnung lUber persdnliche Schutzausristungen (EU 2016/425) entspricht, mit einem nach ISO 9001 zertifizierten
Qualitatssystem hergestellt wird und Modul D unter der Aufsicht der benannten Stelle 0598 SGS Fimko Oy. unterliegt.

Est conforme aux exigences de la réglementation européenne relative aux EPI (UE 2016/425), qu'il est fabriqué au sein d’un systeme de qualité
certifié ISO 9001 et qu’il est assujetti au module D sous le contrdle de I'organisme notifié 0598 SGS Fimko Oy.

E conforme ai requisiti della direttiva DPI (UE 2016/425), & fabbricato in un sistema qualitativo certificato ISO 9001 ed & soggetto al modulo D
sotto la vigilanza dell'organismo accreditato 0598 SGS Fimko Oy.

Cumple con los requisitos de la regulacion de equipos de proteccion individual (UE 2016/425), estd fabricado en un sistema de calidad con
certificacion ISO 9001 y esta sujeto al mdédulo D bajo la vigilancia del organismo notificado 0598 SGS Fimko Oy.

Estd em conformidade com os requisitos do Regulamento relativo aos EPI (UE 2016/425), é fabricado no &mbito de um sistema de qualidade
certificado pela norma ISO 9001 e esta sujeito ao mddulo D sob a supervisdo do organismo notificado 0598 SGS Fimko Oy.

Voldoet aan de vereisten van de PBM regelgeving (EU 2016/425), werd vervaardigd binnen een volgens ISO 9001 gecertificeerd
kwaliteitssysteem en is onderhevig aan module D onder toezicht van de aangemelde instantie 0598 SGS Fimko Oy.

U skladu sa zahtjevima Uredbe o 0ZO-u (EU 2016/425), proizveden u sklopu sustava kvalitete s certifikatom ISO 9001 i podlijeze modulu D pod
nadzorom prijavljenog tijela 0598 SGS Fimko Oy.

Reference / Referenz / Référence / A593 XXX
Riferimento / Referencia / Referéncia /
Referentie / Referentni broj

Name / Name / Nom / Nome / Nombre / PerfectO Kwiklock

Nome / Naam / Naziv

Conforms to / Konform mit / Conforme a / Certificate No / Zertifizierungsnr. / N° Issued by / Ausgestellt von / Emis

Conforme a / Conforme con / Esta em certificat / Certificazione n. / Certificado nim. |par / Emessa da / Emitido por /

conformidade com / Voldoet aan / U skladu s |/ N.° de Certificado / Certificaatnr. / Br. Emitido por /Uitgegeven door /

certifikata Izdaje

EN12275:2013 GB18/961390-1 SGS United Kingdom Ltd (0120)/SGS
Fimko Oy (0598)

EN362:2004 GB18/961390-1 SGS United Kingdom Ltd (0120)/SGS
Fimko Oy (0598)

Where XXX can be any suffix after the main product code / Wobei XXX als Nachtrag nach dem Produktcode aufgefiihrt sein kann / OuU XXX peut
étre n'importe quel suffixe aprés le code produit / Dove XXX pud essere qualsiasi suffisso posto dopo il codice del prodotto / XXX puede ser
cualquier sufijo después del codigo del producto / Onde XXX pode ser qualquer sufixo apds o cédigo de produto / Waarbij XXX een suffix na de
productcode kan zijn / XXX mozZe biti bilo koji nastavak nakon Sifre proizvoda

DATE / DATUM / DATE / DATA / FECHA / DATA / DATUM / DATUM: November 14, 2019
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W. Cannock

Group Quality Assurance Manager / Gruppenleiter fur Qualitatssicherung / Responsable de la qualité - Groupe / Responsabile della garanzia della
qualita del gruppo / Responsable de aseguramiento de calidad del grupo / Diretor de Garantia de Qualidade do Grupo / Group Quality Assurance
Manager / Group Quality Assurance Manager
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CE/EU-SAMSVARSERKLARING / CE/EU—FCRKLARING OM OVERENSSTAMMELSE

CE/EU-VAATIMUSTENM,UKAISUUSVAKUUTUS / CE/’EVU-O’VERENSS:I'EMMELSESERKLFERING

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE/UE / CE/EU PROHLASENI O SHODE
CE/EU VYHLASENIE O ZHODE / DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA TAL-KE/UE

PRODUSENT / TILLVERKAREN / VALMISTAJA / PRODUCENT / PRODUCENT / VYROBCE / VYROBCA / IL-MANIFATTUR
DMM Engineering/International Ltd, Y Glyn, Llanberis, Gwynedd, LL55 4EL, Wales, UK

ERKLARER AT PRODUKTET / INTYGAR ATT PRODUKTEN / VAKUUTTAA, ETTA TAMA TUOTE / ERKLARER, AT PRODUKTET / OSWIADCZA, ZE
WYROB / PROHLASUIJE, ZE PRODUKT / VYHLASUJE, ZE VYROBOK / JIDDIKJARA LI L-PRODOTT:

PerfectO Kwiklock

Overholder kravene i PVU-forordningen (EU 2016/425), er produsert innenfor et ISO 9001-sertifisert kvalitetssystem og er underlagt modul D
under overvakning av teknisk kontrollorgan 0598 SGS Fimko Oy.

Uppfyller kraven for PPE-reglerna (EU 2016/425), tillverkas inom ett ISO 9001-certifierat kvalitetssystem och ar foremal fér modul D under
overvakning av anmaélt organ 0598 SGS Fimko Oy.

Noudattaa henkildnsuojaimia koskevan asetuksen (EU 2016/425) vaatimuksia, on valmistettu ISO 9001 -sertifioidun laatujarjestelman
mukaisesti ja etté siihen sovelletaan ilmoitetun laitoksen 0598 SGS Fimko Oy.:in alaista D-moduulia.

Overholder kravene i forordningen om personlige veernemidler (EU 2016/425), er fremstillet i inden for det certificerede ISO 9001-
kvalitetssystem, og er underlagt modul D under overvagning af det bemyndigede organ 0598 SGS Fimko Oy.

Spetnia wymogi rozporzadzenia w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej (UE 2016/425), jest produkowany w ramach systemu jakosci
zgodnego z ISO 9001 i podlega modutowi D pod nadzorem jednostki notyfikowanej 0598 SGS Fimko Oy.

Zafizeni splfiiuje pozadavky nafizeni o osobnich ochrannych prostfedcich 2016/425, je vyrobeno v systému Fizeni jakosti certifikovaném podle
normy ISO 9001 a podléha modulu D pod dohledem notifikované osoby ¢. 0598 SGS Fimko Oy.

Spitia poziadavky Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch, je vyrobeny v rdmci systému
kvality certifikovaného podla normy ISO 9001 a podlieha modulu D pod dohlfadom notifikovaného organu ¢. 0598 SGS Fimko Oy.

Jikkonforma mar-rekwizit tar-Regolament dwar il-PPE (UE 2016/425), u huwa manifatturat f'sistema ta' kwalita certifikata ghall-ISO 9001 u
soggett ghall-modulu D taht is-sorveljanza tal-korp notifikat 0598 SGS Fimko Oy.

Referanse / Referens / Viite / Reference / Nr|A593 XXX
referencyjny / Reference / Znacka /
Referenza

Navn / Namn / Nimi / Navn / Nazwa / PerfectO Kwiklock
Jméno / Nazov / Isem

Overholder / Uppfyller kraven for / Vakuus Sertifikatnr. / Certifikatnr. / Sgrtifikaattinro / |Utstedt av / Utfardat av /

myonnetty perustuen standardiin: / Certifikat nr. / Certyfikat nr / C. certifikatu / |My&ntényt / Udstedt af / Wydany

Overholder / Spetnia wymogi / Je ve shodé s |C. certifikatu / Certifikat Nru przez / Vydal / Vydal / Mahrug

/ Je v zhode s / Jikkonforma ma' minn

EN12275:2013 GB18/961390-1 SGS United Kingdom Ltd (0120)/SGS
Fimko Oy (0598)

EN362:2004 GB18/961390-1 SGS United Kingdom Ltd (0120)/SGS
Fimko Oy (0598)

Der XXX kan veere ethvert suffiks etter produktkoden / Dar XXX kan vara valfri &ndelse efter produktkoden / Jossa XXX voi olla mika tahansa
tuotekoodin jalkeen tuleva liite. / Hvor XXX kan vaere ethvert suffiks efter produktkoden / gdzie XXX moze by¢ dowolnym przyrostkiem po kodzie
produktu / Kde XXX mlze byt jakékoliv pfipona za kédem produktu / Kde XXX mdze byt akakolvek pripona za kédom vyrobku. / Fejn XXX jista'
jkun kwalunkwe suffiss wara I-kodici tal-prodott

DATO / DATUM / PAIVAMAARA / DATO / DATA / DATUM / DATUM / DATA: November 14, 2019
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W. Cannock

Group Quality Assurance Manager / Group Quality Assurance Manager / Group Quality Assurance Manager / Group Quality Assurance Manager /
Kierownik ds. Zarzadzania Jakoscig Grupy / Group Quality Assurabce Manager / ManaZzér riadenia kvality v ramci skupiny / Maniger tal-
Assigurazzjoni tal-Kwalita tal-Grupp
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IZJAVA O SKLADNOSTI ES/EU / CE/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE / CE/EC LEKNTAPALIMS 3A CbOTBETCTBUE
CE JELOLES/EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / CE / ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
AHAQZH XYMMOP®QXHX CE/EE / CE/ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

PROIZVAJALEC / RAZOTAJS / FABRICANTUL / MPOVU3BOAUTENSAT / GYARTO / GAMINTOJAS / KATASKEYASTHS / TOOTIA
DMM Engineering/International Ltd, Y Glyn, Llanberis, Gwynedd, LL55 4EL, Wales, UK

IZJAVLIA, DA JE IZDELEK / DEKLARE, KA RAZOJUMS / DECLARA CA PRODUSUL / AEK/TAPUPA, YE MPOAYKTDLT, / KIJELENTI, HOGY A TERMEK /
PAREISKIA, KAD PRODUKTAS / AHAQNEI OTI TO NMPOION / DEKLAREERIB, ET TOODE:

PerfectO Kwiklock

Skladen z zahtevami Uredbe (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi in da je izdelan v skladu s sistemom zagotavljanja kakovosti, certificiranim
po standardu ISO 9001 ter izpolnjuje zahteve modula D nadzora priglasenega organa 0598 SGS Fimko Oy.

Atbilst Individualo aizsardzibas lidzek|u regulas (ES 2016/425) prasibam, ir razots saskana ar ISO 9001 standartu sertificétas kvalitates sistémas
ietvaros un uz to attiecas D modulis saskana ar pazinotas struktiiras 0598 SGS Fimko Oy. uzraudzibu.

Se conformeaza cerintelor regulamentului privind EPI (UE 425/2016), este fabricat intr-un sistem de asigurare a calitatii certificat ISO 9001 si
supus modulului D sub supravegherea organismului notificat 0598 SGS Fimko Oy.

CbOTBETCTBA Ha M3UCKBaHUATA Ha PernameHTa OTHOCHO NNMYHUTE NpeanasHu cpeactea ((EC) 2016/425) - npounsBeneH e B paMKUTe Ha cucTeMa 3a
KayecTBo, cepTuduumnpaHa no ISO 9001, n nonaga B o6xBaTa Ha moayn D noa Haa3opa Ha HoTudUuMpaH opraH 0598 SGS Fimko Oy.

Eleget tesz az egyéni véddeszkdzokrél szAl6 rendelet elirdsainak (EU 2016/425), 1ISO 9001 tanusitvannyal rendelkezé minéségellendrzési
rendszer keretében gyartjdk, és vonatkozik ré a D modul a 0598 SGS Fimko Oy. bejelentett szerv felligyelete alatt.

Atitinka asmens saugos priemoniy reglamento (ES 2016/425) reikalavimus, yra pagamintas pagal ISO 9001 sertifikuotg kokybés sistema ir jam
taikoma modulis D pagal notifikuotosios jstaigos ,,0598 SGS Fimko Oy." prieZilira.

SUUHOPOOVETAI PE TIG ANAITAOEIG TOU KAVOVIOUOU Nepi HEowV aTopikng npooTtaaciag (EE 2016/425), kaTaokeualeTtal cUP@®WVA HE MNIGTONOINUEVO
ouoTtnpa noidétnTag ISO 9001 kai undKeITal oTnV evoTNTA A UNO TNV EMNONTEIA TOU Kolvonoinuévou gopéa 0598 SGS Fimko Oy.

Vastab isikukaitsevahendeid kasitleva maaruse (EL 2016/425) nduetele, on toodetud kooskdlas standardi ISO 9001 sertifitseeritud
kvaliteedijuhtimissiisteemiga ja vastab moodulile D teavitatud asutuse 0598 SGS Fimko Oy. jarelevalve all.

Sklicna st. / Atsauce / Cod / PecdepeHTeH A593 XXX
HoMmep / Referencia / Nuoroda / Avagopa /

Viide

Naziv / Nosaukums / Nume / HamMeHOBaHue
/ Név / Pavadinimas / 'Ovopa / Nimi

PerfectO Kwiklock

Je skladen s/z / Atbilst / Este conform cu /
CbvoTBeTcTBa Ha / Megdfelel a kovetkezének: /
Atitinka / Zuppopgaveral ge / On kooskolas
jargmisega

St. certifikata / Sertifikata Nr. / Nr. certificat
/ Ceptudmkar N2 / Tanusitvany szama /
Sertifikato Nr. / Ap. nicTonoinTikoU /
Sertifikaadi nr

Izdajatelj / Izdevéjs / Emis de /
WU3pnapeH ot / Kiadta: / Isdaveé /
Ekd00¢v anod / Valjastaja

EN12275:2013

GB18/961390-1

SGS United Kingdom Ltd (0120)/SGS
Fimko Oy (0598)

EN362:2004

GB18/961390-1

SGS United Kingdom Ltd (0120)/SGS
Fimko Oy (0598)

Pri tem lahko XXX pomeni katero koli pripono za kodo izdelka / Kur XXX var bit jebkur$ sufikss péc razojuma koda / Unde XXX poate fi orice sufix
adaugat dupa codul produsului / "XXX" Moxe Aa 6bAe BCkakbB CyduUKC ces koda Ha npoaykrta / Ahol XXX barmilyen toldalék lehet a termékkadd
utan / Kai XXX gali bati bet kokia priesaga po produkto kodo / 'Onou To XXX pnopei va gival onolodnnoTe KataAngn YETA Tov KwdIkO NpoiovTog /
Kus XXX voib téhistada mis tahes sufiksit tootekoodi jarel

DATUM / DATUMS / DATA / [IATA / DATUM / DATA / HMEPOMHNIA / KUUPAEV:

\'\/\/\_ CNM e

W. Cannock

November 14, 2019

Vodja zagotavljanja kakovost skupine / Grupas kvalitates nodrosinasanas vaditajs / Group Quality Assurance Manager / PbkoBoauTen no
ocurypsiBaHe Ha KayecTBOTO Ha rpynaTa / Mindségbiztositasi csoportvezetd / Grupés kokybés uztikrinimo vadovas / AlaxeipioTng d1lao®aiiong

nolo6TnNTag opihou / Grupi kvaliteedijuht




